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Mrazak

eta 136890000

* V zajmu vlastni bezpecCnosti a zajisténi spravného pouzivani si pfed instalaci a prvnim
pouzitim spotfebiCe pozorné prectéte tento navod, v€etné tipl a upozornéni. Aby nedoslo
ke zbytenym chybam a nehodam, je dulezité zajistit, aby osoby pouzivajici spotfebi¢ byly
dikladné seznameny s jeho provozem a bezpecnostnimi funkcemi. Tento navod uschovejte
a ujistéte se, zZe zUstane u spotrebice i v pfipadé jeho prestéhovani nebo prodeje tak, aby
kazdy, kdo jej bude béhem jeho zZivotnosti uzivat, byl fadné informovan o jeho pouzivani
a bezpecnosti.

» Dodrzujte bezpecnostni opatfeni tohoto navodu k pouziti z divodu bezpecnosti a ochrany
majetku, protoze vyrobce neodpovida za Skody zpusobené jejich nedodrzovanim.

Bezpecnost déti a nemohoucich osob

» Spotfebi¢ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, jen pokud jsou pod
dohledem nebo maji pokyny tykajici se pouzivani spotfebife a chapou s tim spojena rizika.

+ Je tfeba dohlizet na déti, aby si se spotfebiCem nehraly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a nejsou pod
dohledem.

* Veskeré obaly ukladejte mimo dosah déti, protoze hrozi riziko uduseni.

» Pokud spotiebi¢ vyfazujete z provozu, vytahnéte jej za zasuvky, odstfihnéte sitovy kabel (co
nejblize spotfebice) a odstrante dvefe, aby hrajici si déti neutrpély uraz elektrickym proudem
nebo se do spotiebiCe nezavrely.

+ Pokud ma tento spotfebi€ s magnetickym uzavérem dvefi nahradit starSi spotrebic
s pruzinovym zamkem (zapadkou) na dvefich nebo viku, ujistéte se pred vyvezenim starého
spotiebice, Ze jste tuto pruzinovou zapadku ucinili nefunk&ni. Zabranite tim, Zze se spotfebi¢
nestane smrtici pasti pro déti.

VsSeobecna bezpecnost

UPOZORNENI!
Dbejte, aby byly volné vétraci otvory v okoli spotfebiCe nebo tam, kde je spotiebi¢
zabudovan.

UPOZORNENI!
Nepouzivejte k urychleni odmrazovaciho procesu mechanicka zafizeni ani jiné prostfedky,
nez ty, které doporucuje vyrobce.

UPOZORNENI!
Neposkozujte chladici okruhy.
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UPOZORNENI!
Uvnitf chladicich zafizeni spotfebic¢l nepouzivejte jiné elektrické spotrebice (napfiklad
zarizeni na vyrobu zmrzliny), pokud nejsou pro tento ucel schvaleny vyrobcem.

UPOZORNENI!
Nedotykejte se zarovky, pokud byla delSi dobu zapnuta, protoze muze byt velmi horka."

+ 'V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, napfiklad aerosoly s hoflavym stlacenym
plynem.
» P¥i pfepraveé a instalaci spotfebicCe se ujistéte, Ze nedoslo k poskozeni nékteré ze soucasti
chladiciho okruhu.
- Nepouzivejte otevieny ohen a zapalné prostredky;
- Mistnost, kde se spotfebi¢ nachazi, dukladné vétrejte.
+ Je nebezpecné meénit specifikace nebo jakymkoliv zplisobem tento vyrobek upravovat.
Poskozeni sitového kabelu mize zplsobit zkrat, pozar a (nebo) uraz elektrickym proudem.
+ Tento spotfebic€ je ur€en k pouziti v domacnosti a k podobnému pouZiti, napfiklad:
- V zaméstnaneckych kuchyrikach, v obchodech, kancelafich a v jiném pracovnim prostredi.
- Na farmach a klienty v hotelech, motelech a jiném prostfedi reziden¢niho typu.
- V zafizenich pro ubytovani se snidani.
- Ve stravovacich zafizenich a pro podobné pouziti mimo maloobchod.

|

UPOZORNENI!
Elektrické komponenty (zastrcka, sitovy kabel, kompresor atd.) musi vymériovat certifikovany)
!

servisni zastupce nebo kvalifikovany servisni technik.

UPOZORNENI!

Zarovka dodavana v tomto spotiebidi je ,Zarovkou pro specialni pouziti“, které je pouzitelna

pouze s pfislusnym spotifebi¢em. Tuto ,Zarovku pro specialni pouZiti“ nelze pouzivat pro
sviceni v domacnosti.”

» Sitovy kabel se nesmi prodluzovat.

+ Ujistéte se, ze sitova zastrCka neni stlacena ani poskozena zadni stranou spotrebice.
StlaCena a poskozena elektricka zastrCka se mize prehiat a zpUsobit pozar.

+ Ujistéte se, ze se muzete dostat k sitové zastréce spotrebice.

* Nevytahujte zastrcku tahanim za sitovy kabel.

» Pokud je elektricka zasuvka uvolnéna, nezapojujte do ni zastréku z divodu rizika urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

» Spotfebi¢ se nesmi provozovat bez zarovky. "

» Spotfebic je tézky. P¥i jeho stéhovani je tfeba dbat opatrnosti.

* Nedotykejte se pfedmétl vyjmutych z mrazaku, pokud mate vihké nebo mokré ruce, protoze
by mohlo dojit k odfeni pokozky nebo mrazovym popaleninam.

* Nevystavujte spotiebi¢ delSi dobu pfimému slunci.

") Pokud je v oddéleni svétio.
2) Pokud ma chladni¢ka mrazici oddil.
3) Pokud ma chladnicka oddil pro Cerstvé potraviny.
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Kazdodenni pouzivani

* Nepokladejte horké potraviny na plastove Casti spotiebice.

* Neukladejte potraviny tak, Ze se dotykaji zadni stény.

* Mrazené potraviny se nesmi po rozmrazeni znovu zmrazovat.

» Balené mrazené potraviny skladujte v souladu s pokyny vyrobce mrazenych potravin.?

* Doporuceni vyrobce spotrebiCe tykajici se uskladriovani potravin je tfeba pfesné dodrzovat.
Viz pfislusné pokyny.

* V mrazaku neskladujte sycené a perlivé napoje, protoze vytvareji tlak na stény nadoby, coz
muze zpusobit jejich roztrzeni a nasledné poskozeni spotrebice. 2

» Nanuky mohou zpUsobit popaleni mrazem, pokud je budete konzumovat ihned poté, co je
vyjmete z mrazaku. ?

* Nikdy neukladejte do mraznic¢ky potraviny bez obalu! 2

Péce a udrzba

* Pfed provadénim udrzby odpojte sitovou zastrcku ze zasuvky.

* Necistéte spotiebi¢ kovovymi pfedméty.

» Neodstranujte namrazu ze spotiebi¢e pomoci ostrych pfedmétd. Pouzijte plastovou Skrabku. ?

* Pravidelné kontrolujte odvodnovaci kanalek pro odmrazenou vodu. Je-li to nutné, vycistéte
jej. Je-li odvodnovaci kanalek ucpany, bude se v dolni ¢asti spotfebi¢e hromadit voda. 2

Instalace

DULEZITE!
V pfipadé elektrického pfipojeni pfesné dodrzujte pokyny uvedené v pfislusnych
ustanovenich.

* Rozbalte spotiebi€ a zkontrolujte, zda neni poSkozen. Pokud je spotiebi¢ poskozen,
nezapojujte jej. Pfipadné poskozeni ihned nahlaste v misté, kde jste spotrebi¢ zakoupili.
V takovém pripadé uschovejte obal.

» Doporucuje se vyckat nejméné Ctyfi hodiny, nez spotfebi€ zapojite, aby mohl olej natéci zpét
do kompresoru.

+ Kolem spotiebi¢e by méla byt umoznéna dostatecna cirkulace vzduchu, jinak maze dojit
k pfehfivani. Chcete-li docilit dostateCného odvétravani spotfebice, fidte se pfi instalaci
prisluSnymi pokyny.

* VSude tam, kde je to mozné, je tfeba pouZzivat mezi spotiebiCem a sténou rozpéry, aby
nedoslo k dotykani nebo zachyceni teplych souc€asti (kompresoru, kondenzatoru) a tim
moznému spaleni.

» Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radiatort &i sporaku.

+ Ujistéte se, Ze po instalaci spotrebice je sitova zastrcka dostupna.

Servis

* Veskeré elektrikarské prace nutné k provedeni servisu spotfebiCe musi provadét
kvalifikovany elektrikaf nebo kompetentni osoba.

» Servis tohoto vyrobku musi provadét autorizované servisni stfedisko a musi se pouzivat
pouze originalni nahradni dily.

) Pokud je v oddéleni svétio.

2) Pokud ma chladnicka mrazici oddil.
3) Pokud ma chladnicka oddil pro Cerstvé potraviny.
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Uspora energie

* Nevkladejte do spotrebiCe teplé potraviny.

* Neukladejte potraviny blizko sebe, protoze byste tim branili cirkulaci vzduchu.

+ Ujistéte se, Ze se potraviny nedotykaji zadni stény pfihradky (pfihradek).

« Pokud dojde k vypadku elektfiny, neotvirejte dvere.

* Neotvirejte dvere Casto.

* Neponechavejte dvere oteviené po pfilis dlouhou dobu.

* Nenastavujte termostat na zbytecné nizkou teplotu.

* Neékteré prislusenstvi, napf. zasuvky, Ize vyjmout a ziskat tak vétsi ukladaci prostor
a snizit spotfebu energie.

Ochrana zivotniho prostredi
v chladicich okruzich ani v izola&nich materialech. Spotfebi€ nesmi byt likvidovan spole¢né
s komunalnim odpadem. Izolani péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebic je tfeba likvidovat
dle predpisu tykajicich se tohoto spotfebice, které jsou k dispozici u ufednich organu
v misté vaseho bydlisté. Dbejte, aby nedoslo k poskozeni chladici jednotky, zejména
tepelného vymeéniku. Materidly pouzité v tomto spotiebiti oznacené symbolem £ jsou
recyklovatelné.

s domovnim odpadem, ale je tfeba jej dopravit na pfislusné sbérné misto odpadu pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Tim, ze tento produkt bude spravnym
zpusobem zlikvidovan, pfispéjete k tomu, Ze nedojde k potencialnim negativnim
vlivim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, ke kterym by doslo v dusledku Spatného

v

K Tento symbol na produktu nebo baleni znamena, Ze s produktem nelze zachazet jako

urad, sluzbu zajistujici likvidaci domaciho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Balici materialy
« Materialy se symbolem & jsou recyklovatelné. Obaly uréené k recyklaci vhodte do
prislusnych sbérnych nadob.

Likvidace spotiebice

1) Odpojte sitovy kabel ze sitové zasuvky.
2) Odstfihnéte sitovy kabel a zlikvidujte jej.
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Il. VYOBRAZENI

1. Miska na led

2. Displej

3. VentilaCni systém NO FROST

4. Vlyklapéci dvifka mraziciho prostoru
5. Vyklapéci dvifka mraziciho prostoru
6
7
8

. Zasuvky mrazaku
. Spodni velka zasuvka mrazaku
. Stavitelné nozky

Poznamka: Obrazek vySe je pouze orientacni. Skute¢ny spotiebi€ se v detailech muaze lisit.

I1l. ZAMENA OTEVIRANI DVERI
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Poznamka: Obrazky vyse jsou pouze orientacni.

V. INSTALACE

Instalujte vnéjsi madlo dvefi (pokud je pfiloZzeno)
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Pozadavek na prostor
* Ponechejte dostatek prostoru pro otevieni dvefi.
* Po obou stranach ponechejte mezeru alespon 50 mm.

Vyrovnani spotiebice

Vyrovnani provedete pomoci dvou nastavitelnych nozek na predni
strané spotrebiCe. Pokud neni spotfebi¢ vyrovnany, dvefe /
a magnetické tésnéni nebudou dobfe doléhat.

Poznamka: Obrazky vyse jsou pouze orientaéni.

Misto
Instalujte tento spotfebi€ tam, kde okolni teplota odpovida druhu klimatu na typovém Stitku spotfebice

Druh klimatu Okolni teplota

Subpolarni +10°Caz +32 °C
Mirné +16 °C az +32 °C
Subtropické +16 °C az +38 °C
Tropickeé +16 °C az +43 °C

Umisténi

Spotrebic je tfeba instalovat v dostatecné vzdalenost od zdroju tepla, jako jsou radiatory, bojlery,
primé slunce atd. Zajistéte, aby kolem zadni €asti skfiné spotfebi¢e mohl volné cirkulovat
vzduch. V pfipadé, Ze spotiebi€ je umistén pod pfecnivajici sténou, musi byt mezi horni ¢asti
skiiné spotiebite a sténou mezera nejméné 100 mm, aby byl zajistén nejlepsi vykon spotiebice.
V idealnim pfipadé je v8ak Iépe spotiebi€ pod pfecnivajici sténu neumistovat. Pfesné vyrovnani
spotfebice je zajisténo jednou nebo vice nastavitelnymi noZzkami v zakladné spotfebice.

UPOZORNENI!
Je tfeba zajistit, aby bylo mozné odpojit spotiebi¢ od elektrického napajeni ze sité,
proto musi byt po instalaci spotfebie zastr¢ka snadno pfistupna.

Elektrické zapojeni

+ Prfed zapojenim do sité se ujistéte, ze napéti a spotfeba uvedené na typovém Stitku
odpovidaji elektrickému napajeni u vas doma. Spotfebi¢ musi byt uzemnén. ZastrCka kabelu
elektrického napajeni je pro tento ucel opatrena pfislusSnym kontaktem. Neni-li zasuvka
elektrického napajeni ve vasi domacnosti uzemnéna, pfipojte spotiebi€ ke zvlastnimu
uzemnéni v souladu s aktualnimi pfedpisy po poradé s kvalifikovanym elektrikafem.

* Vyrobce odmita jakoukoliv odpovédnost v pfipadé€, ze vySe uvedena bezpecnostni opatfeni
nebudou dodrzena.
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V. KAZDODENNI POUZIVANI

Prvni pouziti / vy€isténi vnitiniho prostoru

* Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe omyjte vnitfni prostory a veskeré vnitini pfisluSenstvi
vlaznou vodou s neutralnim mycim pfipravkem, abyste odstranili typicky pach zcela nového
vyrobku. Poté spotfebi¢ dukladné vysuste.

UPOZORNENI!
Nepouzivejte Cistici prostfedky ani brusné prasky, protoze by mohlo dojit
k posSkozeni povrchové upravy.

Obsluha mrazaku

1. Indikator teploty mrazici Casti

2. Tla¢itko MODE

3. Tla¢itko SET

4. Kontrolka ekonomického rezimu
5. Kontrolka pfipojeni k siti

6. Kontrolka rychlého zmrazeni

Tlaéitko REZIM (MODE)

» Tlacitko MODE umozriuje pfepinat mezi indikaci teploty mrazaku,
indikaci rezimu rychlého zmrazeni (SF) a indikaci ekonomického
rezimu (EC).

70
* Po jednom stisknuti zaCne indikator teploty mrazaku blikat. 5—

Nastavena hodnota teploty je pripravena pro zménu.

* Pokud stisknete tlac¢itko dvakrat - zacne blikat indikace rezimu
rychlého zmrazeni (SF)

* Pokud stisknete tlacitko tfikrat - zacne blikat indikace ekonomického
rezimu (EC)

Tlaéitko NASTAVENI (SET)
Umoznuje nastaveni poZzadované teploty v mrazni€ce — poté co tlaCitkem
MODE aktivujete blikani indikatoru teploty v mraznicce.
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Regulace teploty mrazaku a aktivace rezimu rychlého zmrazeni

» Pocatecni teplota mrazaku je -18°C.

 Jednou stisknéte tlacitko MODE. g2

* Po stisknuti tohoto tlaCitka zacne hodnota aktualné nastavené teploty ,,«-:-'s},fo—
blikat. //

* Po kazdém stisknuti SET tlacitka se zménite blikajici hodnotu teploty ,
o0 1°C.(-16 °C, -17 °C, -18 °C, -19 °C, -20 °C, -21 °C, -22 °C, -23 °C, g
-24 °C)

* Pokud vycCkate 5 vtefin bez stisknuti tlaCitka, nastavena hodnota se
aktivuje a mrazak bude fungovat podle nového nastaveni.

* Po dosazeni nejchladnéjSiho nastaveni -24°C a dalSim stisku tlacitka
SET se za¢nou objevovat na displeji teploty zase od hodnoty -16°C.

Doporucené teploty mrazaku:

Pri prilezitosti Vnitrni teplota

Pokud je uskladnéno malé mnozstvi potravin -16 °C, -17 °C
Pfi normalnim pouziti -18 °C, -19 °C, -20 °C, -21 °C
Pokud je uskladnéno velké mnozZstvi potravin -22 °C, -23 °C, -24 °C

Rychlozamrazovaci rezim

* Pro zamrazeni velkého mnoZzstvi potravin

» Pro zamrazeni pfedvarenych potravin

* Pro rychlé zamrazeni potravin

* Pro uskladnéni sezonnich potravin po dlouhou dobu

Jak jej pouzivat:

* Opakované tisknéte tlacitka MODE, dokud nenarazite na rychlozamrazovaci rezim
(na displeji zacne blikat ,SF*)

» Pokud blika na displeji ,SF* a nestisknete zadné tlaCitko po dobu 5 vtefin, zazni pipnuti
a rezim se spusti.

* Pokud je rezim aktivovan, indikace ,SF“ pfestane blikat.

Pokud je vybran rezim SF:
Zru$eni rezimu rychlozamrazovani a pokracovani v ptvodni nastavené

hodnoté: /;I;F/’L
» Stisknéte prosim 1x tlaCitko MODE a vyckejte 5 vtefin. F
* Rychlozamrazovaci rezim bude zrusen a spotfebi¢ zaCne pracovat

na plvodni nastavené hodnoté. ’

Zruseni reZimu rychlozamrazovani a pokracovani v novénastavené hodnoteé:

» Stsiknéte tlaCitko MODE 1x a b&éhem nejblizSich 5 vtefin zacnéte mackat nastavovaci
tlacitko SET, dokud neuvidite poZadovanou hodnotu teploty.

+ Poté vycCkejte 5 vtefin.

* Rychlozamrazovaci rezim bude zrusen a spotiebi¢ zaéne pracovat na nové nastavené hodnoté.

ZruSeni rychlozamrazovaciho reZzimu a aktivace ekonomického rezimu:

» Stisknéte prosim 3x tlaCitko MODE a vyckejte 5 vtefin.

* Rychlozamrazovaci rezim bude zruSen a spotiebi¢ zaCne pracovat podle ekonomického
rezimu.
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Poznamka: Rezim rychlozamrazeni bude automaticky zruSen po uplynuti 24 hodin, nebo
pokud teplota v mrazni¢ce klesne pod -32°C. Pokud se rychlozamrazovaci rezim ukonci
automaticky, indikator rezimu bude stale svitit. Pro vypnuti indikace stisknéte tlacitko MODE.

Ekonomicky rezim
Mrazak spotfebuje nejméné energie pfi nastavené hodnoté -18°C, coz je
zaroven optimalni teplota pro uskladnéni potravin.

A

Kdy ho pouzivat: .
* Pokud chcete, aby Vase chladnicka pracovala ekonomicky. /

Jak jej pouzivat:

* Opakované tisknéte tlaCitka MODE, dokud nenarazite na ekonomicky
rezim (na displeji zaCne blikat ,EC*)

» Pokud blika na displeji ,EC* a nestisknete zadné tlaCitko po dobu 5 vtefin, zazni pipnuti
a rezim se spusti.

» P¥i spusténi tohoto rezimu pracuje mrazici Cast pfi specialni teploté nastavené na fidicim
obvodu.

* Pokud je rezim aktivovan, indikace ,EC* pfestane blikat.

Zatimco je vybran ekonomicky rezim:

Zru$eni ekonomického rezimu a pokra¢ovani v pavodni nastavené hodnoté:

» Stisknéte prosim 1x tla¢itko MODE a vyckejte 5 vtefin.

« Ekonomicky rezim bude zrusen a spotfebi¢ zacne pracovat na puvodni nastavené hodnoté.

ZruSeni ekonomického rezZimu a pokraCovani v nové nastavené hodnoté:

» Stsiknéte tlacitko MODE 1x a b&éhem nejblizSich 5 vtefin zanéte mackat nastavovaci
tlacitko SET, dokud neuvidite pozadovanou hodnotu teploty.

* Poté vyCkejte 5 vtefin.

* Ekonomicky rezim bude zruSen a spotrebi€ zaCne pracovat na nové nastavené hodnoté.

ZruSeni ekonomického reZimu a aktivace rychlozamrazovaciho rezimu:
» Stisknéte prosim 3x tlacitko MODE a vyckejte 5 vtefin.
+ Ekonomicky rezim bude zruSen a spotfebi€ zaCne pracovat podle rychlozamrazovaciho rezimu.

Upozornéni o nastaveni teploty

* VaSe nastaveni teploty nebude pfi vypadku elektfiny vymazano.

* Neprechazejte k dalSim nastavenim pfed dokoncenim jednoho nastaveni.

* Nastaveni teploty by mélo byt zvoleno podle frekvence otevirani dvefi mrazaku, podle
mnozstvi potravin ulozenych uvnitf a podle okolni teploty.

* Po zapojeni mrazniCky do el. sité je idealni nechat ji bézet az 24 hodin bez pferuseni
(v zavislosti na okolni teploté) , aby se kompletné vychladila.

« V tomto obdobi neotevirejte Casto dvefe a nevkladejte pfiliSs mnoho potravin.

* Pokud vypojite mrazniCku z el. sité a znovu ji zapojite, nebo pfi vypadku elektriny, je zapnuta
funkce 5ti minutového zpozdéni, aby se predeslo poni¢eni kompresoru. Po péti minutach
zacne mraznicka fungovat opét normalné.

Zmrazovani €erstvych potravin

* Mrazici oddil je vhodny ke zmrazovani Cerstvych potravin a ukladani zmrazenych a hluboce
zmrazenych potravin na dlouhou dobu.

« Cerstvé potraviny, které maji byt zmrazeny, viozte do spodniho oddilu.
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* Maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typovém Stitku.
* Proces super zmrazovani trva 24 hodin: béhem této doby nepfidavejte ke zmrazeni dalSi
potraviny.

Ukladani mrazenych potravin
Pfi prvnim spusténi nebo po delSi dobé, kdy nebyl spotiebiC€ v provozu, jej ponechejte bézet
V super mrazicim rezimu.

DULEZITE!

V pfipadé nechténého rozmrazeni, napfiklad pokud doslo k vypadku proudu po delSi dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych charakteristik (viz .“Doba skladovani pfi poruse”
..... ), je tfeba rozmrazené potraviny rychle zkonzumovat nebo ihned uvafit, a az poté znovu
zmrazit (po uvareni).

Rozmrazovani

Hluboce zmrazené potraviny Ize pred pouzitim nechat rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi pokojove
teploté, podle toho, kolik Casu mate k dispozici. Malé kusy Ize zacit tepeln& upravovat

i zmrazené, ihned po vyjmuti z mrazaku. V takovém pfipadé potrva tepelna uprava déle.

Ledové kostky
Tento spotfebiC Ize vybavit jednim nebo vice tacky pro vyrobu ledovych kostek.

Uzitec¢né rady a tipy

Abyste zmrazovaci proces co nejlépe vyuzili, uvadime nékolik dulezitych pokynu:

* Maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typovém Stitku.

* Proces super zmrazovani, ktery je nastaven programem spotfebice, trva 24 hodin. BEhem
této doby nepfidavejte ke zmrazeni dalSi potraviny.

» Zmrazujte pouze kvalitni Cerstvé a dukladné ocisténé potraviny.

» Pfipravujte potraviny v malych porcich, aby bylo mozné je rychle a kompletné zmrazit
a posléze rozmrazit jen potfebné mnozstvi.

* Potraviny zabalte do alobalu nebo igelitu a ujistéte se, Ze baleni je vzduchotésné.

« Zabrante tomu, aby se Cerstvé, dosud nezmrazené potraviny, dotykaly jiz zmrazenych
potravin. Zabranite tak zvySeni jejich teploty.

* Netuc€né potraviny Ize uchovavat Iépe a déle nez tu€né; sll zkracuje trvanlivost potravin.

* Led konzumovany ihned po vyjmuti z mrazaku muze zpusobit popaleni pokozky mrazem.

* Doporucuje se oznacit kazdy jednotlivy zmrazeny kus datem, abyste méli prehled o dobé
uskladnéni.

Pokyny pro skladovani mrazenych potravin

Chcete-li mrazak maximalné vyuzit, pak byste méli zajistit nasleduijici:

« Ujistit se, ze kupované mrazené potraviny byly prodejcem radné skladovany.

* Ujistit se, ze mrazené potraviny budou dopraveny z prodejny do mrazaku v nejkratSim
mozném Case.

* Neotvirat pfiliS Casto dvefe ani je nenechavat oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

* Po rozmrazeni podléhaji potraviny rychlé zkaze a nelze je znovu zmrazovat.

* NeprekraCujte dobu uskladnéni uvedenou vyrobcem potravin.

Cisténi
Z hygienickych duvodu je tfeba vnitfni prostory chladni¢ky v€etné vnitfniho pfislusenstvi
pravidelné Cistit.
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UPOZORNENI!
Pfi Cisténi nesmi byt spotfebi€ pfipojen k siti. Hrozi uraz elektrickym proudem!
Pred cCisténim spotfebiC vypnéte a odpojte zastréku ze sité, anebo vypnéte jistic nebo

pojistky. Nikdy spotfebi¢ necistéte parnim Cisti€em. Na elektrickych komponentech muze
kondenzovat vihkost. Horké pary mohou zpUsobit poSkozeni plastovych ¢asti.
Pfed vracenim do servisu musi byt spotfebi€ suchy.

|

DULEZITE! -

Eterické oleje a organicka rozpoustédla mohou poskodit plastové &asti,

napf. citronovy dzus nebo stava z pomerancovych slupek, kyselina maselna nebo Cistidla
obsahuijici kyselinu octovou.

« Zabrante tomu, aby se tyto latky dostaly do kontaktu se soucastmi spotiebice.
* Nepouzivejte brusna Cistidla.
+ Pokud mrazené potraviny vyjmete z mrazaku, skladujte je na studeném misté, dobfe prikryté.
* Vypnéte spotiebiC a vytahnéte zastrCku ze sité nebo vypnéte jistiC nebo pojistky.
» Spotfebi€ a vnitini pfislusenstvi Cistéte tkaninou a vlaznou vodou. Po ¢isténi vodu otrete
a vSe vytrete do sucha.
* Hromadéni prachu na kondenzatoru zvysSuje spotfebu energie. Proto jednou za rok
kondenzator na zadni strané spotfebiCe opatrné ocistéte mékkym kartacem nebo vysavacem."
* Po uplném vysusSeni uvedte spotfebi¢ znovu do provozu.

) Pokud je kondenzator na zadni strané spotfebice

Odmrazovani mrazaku

» Tento spotrebic je vybaven technologii NO FROST (= ,beznamrazova technologie), takze
k tvorbé& namrazy u ného nedochazi.

» Spotiebi€ je z tohoto pohledu bezudrzbovy. VesSkera prebytecna vihkost se z mraznicky
odvadi automaticky.

Informace o No-Frost technologii
No-Frost mraznicky se liSi od jinych statickych mraznicek v jejich funk&nich
principech.

U klasické mraznicky se vlhkost vstupujici do mraznicky z okolniho
prostoru a vlhkost z potravin stava pfi¢inou namrazy v mraznicce. Pfi
pravidelném odmrazovani ledu z vnitfnich prostor mrazni¢ky musite vzdy
mrazni¢ku vypnout, vzit zmrazené jidlo, které pak musi byt po dobu ¢isténi

mrazni¢ky uchovano v konstantni teploté mimo mrazni¢ku a odstranit led, :ﬁ' ‘
nashromazdény v mrazaku. ;

¥ 1
U NO-FROST mraznicky je situace zcela odliSna. Suchy a studeny vzduch e
je vhanén do mrazaku prostfednictvim ventilatoru. Vhanény studeny vzduch
proudi vSemi prostorami (Supliky) mrazni¢ky a rovnomérné ochlazuje vesSkeré J——
va$e potraviny. Zabrariuje tak vstupu vihkosti a vzniku namrazy. TT

Cz-15



C>

VI. RESENI PROBLEMU

UPOZORNENI!

nebo povolana osoba.

!
Nez zacnete feSit jakykoliv problém se spotfebicem, odpojte jej z elektrické sité.
Problémy, které nejsou uvedeny v tomto navodu, maze fesit pouze kvalifikovany elektrikar
!

Bé&hem bézného provozu jsou slySet rizné zvuky (
— tyto zvuky nejsou diivodem k reklamaci!

DULEZITE!

z kompresoru, z cirkulace chladiva

)

Chybovy

Problém

Mozna pri¢ina

kéd

Spotiebi¢
nefunguije.

Sitova zastrCka neni zapojena
nebo je uvolnéna.

Zapojte sitovou zastrcku.

Pojistka se spalila nebo je
vadna (je vypnuty jistic).

Zkontrolujte pojistku
a v pfipadé nutnosti ji vyménte
(zapnéte jistic).

Zasuvka je vadna.

Vady elektrické sité musi
opravit elektrikar.

Sr

Upozornéni o

Objevi se, pokud nastane
chyba v jedné Ci vice Casti

Okamzité volejte do servisu.

spadne sitové napéti pod 170
V.

zavadé mrazaku nebo v chladicim
systému
1) Pokud potraviny rozmrzly,
spotrebujte je, co nejdrive.
Mrazak nent Varovani se objevi, pokud Znovu je jiz nezamrazujte
o nastal na del$i dobu vypadek |z divodu hniloby.
LF dostate¢né . v L x ~ "
chladny proudu a pokud je spotfebic 2) Docasné nastavte
pouZzivany poprvé teplotu na pozadovanou
teplotu nebo prepnéte do
rychlozamrazovaciho rezimu.
. . Tato funkce zabranuje
MrazniCka pfepne do « .
ohotovostniho reZimu, pokud poskozeni kompresoru
LP Nizké napéti P » P z duvodu nizkého napéti.

Spotrebi¢ zatne automaticky
fungovat po vyrovnani napéti.

Vystraha vysoké teploty:
Pokud je teplota v mrazaku pfili§ vysoka, na displeji blika LF a jsou slySet vystrazné zvuky.

Zvyseni teploty muze byt zpusobeno:
» Castym oteviranim dvefi
* vloZenim velkého mnozstvi teplych potravin
* vysokou okolni teplotou
» chybou ve spotfebici
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Kontrola chybovych kodu:
Mrazak vas varuje, pokud je vnitini teplota nespravna nebo pokud nastal problém
sespotiebiCem. Chybové kddy jsou zobrazeny na displeji mrazaku.

Jsou slysSet varovné signaly.

Chybovy kod i zvukovy signal nezmizi, dokud na ovladacim panelu nestisknete tlaCitko SET
nebo MODE. Po stisknuti jednoho z téchto tlacitek se zvukovy signal zastavi. Chybovy kod LF
zmizi do 15ti minut. Nemusite volat do servisu, chyba mohla nastat z vy$e uvedenych divoda.
Potraviny muzete v mrazaku ponechat. Pokud varovny symbol LF nezmizi do hodiny od
stisknuti tlaCitka, zavolejte do servisu a potraviny znovu nezamrazujte. Jidlo se musi snist nebo
jinak zpracovat.

VII. INFORMACNI LIST

Obchodni znacka ETA
Model 136890000
Typ spotiebice 3) 8
TFida energetické ucinnosti

(A - nizka spotfeba el. energie, A+

G - vysoka spotieba el. energie)

Spotieba energie za 365 dni 1) 268
UZitny objem celkem (I) 194

z toho: objem chladici ¢asti (I) 0

z toho: objem mrazici ¢asti (l) 194
Oznaceni mraziciho prostoru *(**%)
Doba skladovani pfi poruse, doba nabéhu teploty

10
(hod)
Mrazici vykonnost (kg/24hod) 16
Ttida klimatu %) TN
Hlu¢nost 43

1)
Spotfeba energie v kWh/rok, zaloZena na vysledcich normalizované zkousky po dobu 24 hod.
Skute€na spotfeba energie zavisi na zpusobu pouziti a umisténi spotfebice.

2) 3)

SN : okolni teplota od + 10 °C do + 32 °C
N :okolni teplota od + 16 °C do + 32 °C
ST : okolni teplota od + 16 °C do + 38 °C
T :okolni teplota od + 18 °C do + 43 °C

3 = chladnicCka s prostory o nizké teploté

4 = chladniCka s prostory o nizké teploté (*)

5 = chladnicka s prostory o nizké teploté (**)
7 = chladnicka s prostory o nizké teploté *(***)
8 = skfifiova mraznicka

9 = truhlicova mraznicka

Tento spotfebi€ je ur€en k pouziti za teploty okoli od + 16 °C do + 43 °C, pfi pouziti za teplot
okoli mimo toto rozmezi nemusi spravné fungovat.

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
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Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@eta.cz

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru

Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
. elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
mista zpétného odbéru vyslouZzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, mazete predejit moznym negativnim nasledkim pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako disledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii & akumulatorem. Recyklace materiala
prispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto divodu prosim nevyhazuijte vyslouzilé
elektrozarizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.
Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.elektrowin.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,
na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Importér je registrovan u kolektivniho systému Elektrowin a.s.(pro recyklaci elektrozafizeni)
a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatoru).
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Mraznicka

eta 136890000

* V zaujme vlastnej bezpecnosti a na zabezpec€enie spravneho pouzivania si pred inStalaciou
a prvym pouzitim spotrebica pozorne precitajte tento navod, vratane tipov a upozorneni. Aby
nedoslo k zbyto€nym chybam a nehodam, je ddlezité zabezpecit, aby osoby pouzivajuce
spotrebic boli dokladne oboznamené s jeho prevadzkou a bezpeénostnymi funkciami. Tento
navod uschovajte a uistite sa, ze zostane u spotrebi€a aj v pripade jeho prestahovania alebo
predaja tak, aby kazdy, kto ho bude pocas jeho Zivotnosti uzivat, bol riadne informovany
0 pouziti a bezpec€nosti.

+ Dodrzujte bezpe€nostné opatrenia tohto navodu na pouzitie z dévodu bezpecnosti a ochrany
majetku, pretoze vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené ich nedodrziavanim.

Bezpecnost’ deti a nemohucich os6b

» Spotrebi€ mdzu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, len
ak su pod dohladom alebo maju pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebiCa a chapu s tym
spojeneé rizika.

* Je potrebné dohliadat na deti, aby sa so spotrebiCom nehrali.

- Cistenie a udrzbu by nemali vykonavat deti, pokial nie su starsie ako 8 rokov a nie su pod
dohfadom.

» Akékolvek obaly ukladajte mimo dosahu deti, pretoZe hrozi riziko udusenia.

* Ak spotrebi€ vyraduje z prevadzky, vytiahnite ho za zasuvky, odstrihnite sietovy kabel
(Co najblizSie spotrebi¢a) a odstrante dvere, aby hrajuce sa deti neutrpeli uraz elektrickym
prudom alebo sa do spotrebiCa nezavreli.

* Ak ma tento spotrebi€¢ s magnetickym uzaverom dveri nahradit’ starSi spotrebi€ s pruzinovym
zamkom (zapadkou) na dverach alebo na veku, uistite sa pred vyvezenim starého
spotrebica, Ze ste tuto pruzinovu zapadku znefunkénili. Zabranite tym, Ze sa spotrebi¢
nestane smrtiacou pascou pre deti.

Vseobecna bezpecnost’

UPOZORNENIE!
Dbaijte, aby boli volné vetracie otvory v okoli spotrebica alebo tam, kde je spotrebi¢
zabudovany.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte na urychlenie odmrazovacieho procesu mechanické zariadenia ani iné
prostriedky, nez tie, ktoré odporu€a vyrobca.

UPOZORNENIE!
Neposkodzujte chladiace okruhy.
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UPOZORNENIE!
Vnutri chladiacich zariadeni spotrebiov nepouzivajte iné elektrické spotrebice (napriklad
zariadenia na vyrobu zmrzliny), ak nie su na tento ucel schvalené vyrobcom.

V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napriklad aerosoly s horfavym stlaenym plynom.
Chladiace okruhy spotrebice obsahuju chladivo izobutan (R600a), ¢o je prirodny plyn
s vysokou urovnou prispésobenia sa okoliu, ktory je vSak horfavy.
» Pri preprave a instalacii spotrebiCa sa uistite, Ze nedoslo k poskodeniu niektorej zo sucasti
chladiaceho okruhu.
- Nepouzivajte otvoreny ohen a zapalné prostriedky;
- Miestnost, kde sa spotrebi¢ nachadza, dékladne vetrajte.
* Je nebezpecéné menit Specifikacie alebo akymkolvek spésobom tento vyrobok upravovat.
PoSkodenie sietového kabla méze spdsobit skrat, poziar a (alebo) uraz elektrickym pruadom.
+ Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzitie v domacnosti a ha podobnému pouzitie, napriklad:
- V zamestnaneckych kuchynkach, v obchodoch, kancelariach a v inom pracovnom prostredi.
- Na farmach a klientov v hoteloch, moteloch a inom prostredi rezidencného typu.
- V zariadeniach pre ubytovanie s ranajkami.
- V stravovacich zariadeniach a na podobné pouzitie mimo maloobchod.

UPOZORNENIE!
Nedotykajte sa ziarovky, ak bola dlhSiu dobu zapnuta, pretoze méze byt velmi tepla.”.

UPOZORNENIE!
Elektrické komponenty (zastréka, sietovy kabel, kompresor atd.) Musi vymienat
certifikovany servisny zastupca alebo kvalifikovany servisny technik.

\%

UPOZORNENIE!
Ziarovka dodavana v tomto spotrebiéi je ,Ziarovkou pre Specialne pouzitie*, ktoré je
pouzitelna len s prislusnym spotrebic¢om. Tuto ,ziarovku pre Specialne pouzitie“ nie je mozné
pouzivat pre svietenie v domacnosti.”

Nis

Sietovy kabel sa nesmie predlZzovat.

Uistite sa, zZe sietova zastrCka nie je stlaCena ani poSkodena zadnou stranou spotrebica.

Stlacena a poSkodena elektricka zastrcka sa mbze prehriat a spésobit’ poziar.

» Uistite sa, Ze sa mbZete dostat k sietovej zastrcke spotrebica.

* Nevytahujte zastrCku tahanim za sietovy kabel.

* Ak je elektricka zasuvka uvolnena, nezapajajte do nej zastréku z dévodu rizika urazu
elektrickym prudom alebo poZiaru.

» Spotrebi¢ sa nesmie prevadzkovat bez Ziarovky.

* Spotrebic€ je tazky. Pri jeho stahovani je potrebna opatrnost.

* Nedotykajte sa predmetov vynatych z mraziaceho oddielu, pokial mate vihké alebo mokré
ruky, pretoze by mohlo déjst’ k odreninam pokozky alebo mrazovym popaleninam.

* Nevystavujte spotrebi¢ dihSiu dobu priamemu sinku.

D Ak je v oddeleni svetlo.
2) Ak ma chladni¢ka mraziaci oddiel.
3) Ak ma chladnicka oddiel pre Cerstvé potraviny.
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Kazdodenné pouzivanie

* Nekladte horuce potraviny na plastové Casti spotrebicCa.

* Neukladajte potraviny tak, Ze sa dotykaju zadnej steny.

* Mrazené potraviny sa nesmu po rozmrazeni znovu zmrazovat.

» Balené mrazené potraviny skladujte v sulade s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.?

« Odporuc€ania vyrobcu spotrebi€a na uskladfiovanie potravin je potrebné presne dodrziavat.
Pozri prislusné pokyny.

* V mrazniCke neskladujte sytené a perlivé napoje, pretoze vytvaraju tlak na steny nadoby,
¢o moze posobit ich roztrhnutie a nasledné poskodenie spotrebica. ?

* Nanuky mézu spbsobit popalenie mrazom, ak ich budete konzumovat ihned po tom,
¢o ich vyberiete z mraznicky. 2

* Nikdy nevkladajte do mraznicky potraviny bez obalu! ?

Starostlivost’ a udrzba

* Pred vykonavanim udrzby odpojte sietovu zastrCku zo zasuvky.

* Nedistite spotrebi¢ kovovymi predmetmi.

» Neodstrarnujte namrazu zo spotrebi¢a pomocou ostrych predmetov. Pouzite plastovu Skrabku. ?

» Pravidelne kontrolujte odvodnovaci kanalik pre vodu po rozmrazovani. Ak je to nutné, vy istite
ho. Ak je odvodnovaci kanalik upchaty, bude sa v dolnej Casti spotrebi¢a hromadit voda. 2

Instalacia

DOLEZITE!
V pripade elektrického pripojenia presne dodrZiavajte pokyny uvedené v prislusnych
ustanoveniach.

* Rozbalte spotrebi¢ a skontrolujte, €i nie je poSkodeny. Ak je spotrebi¢ poSkodeny,
nezapajajte ho. Pripadné posSkodenie ihned nahlaste v mieste, kde ste spotrebi¢ zakupili.
V takom pripade uschovajte obal.

+ Odporuc€a sa pockat najmenej Styroch hodiny, nez spotrebi€ zapojite, aby mohol olej natiect
spat do kompresora.

» Okolo spotrebi¢a by mala byt umoznena dostatoCna cirkulacia vzduchu, inak méze déjst
k prehrievaniu. Ak chcete docielit dostatocného odvetravania spotrebica, riadte sa pri
inStalacii prisluSnymi pokynmi.

+ VSade tam, kde je to mozné, je potrebné pouzivat medzi spotrebiCom a stenou rozpery, aby
nedoslo k dotykaniu alebo zachyteniu teplych sucasti (kompresora, kondenzatora) a tym
moznému spaleniu.

« Spotrebi€ nesmie byt umiestneny v blizkosti radiatorov alebo sporakov.

« Uistite sa, Ze po instalacii spotrebi€a je sietova zastrcka dostupna.

Servis

» Akékolvek prace nutné na vykonanie servisu spotrebi€a musi vykonat kvalifikovany
elektrikar alebo kompetentna osoba.

+ Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované servisné stredisko a musi sa pouzivat
len originalne nahradné diely.

D Ak je v oddeleni svetlo.

2) Ak ma chladni¢ka mraziaci oddiel.
3) Ak ma chladnicka oddiel pre Cerstvé potraviny..
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Uspora energie

* Nevkladajte do spotrebica teplé potraviny.

* Neukladajte potraviny blizko seba, pretoZe by ste tym branili cirkulacii vzduchu.

» Uistite sa, Ze sa potraviny nedotykaju zadnej steny priehradky (priehradiek);

+ Ak dojde k vypadku elektriny, neotvarajte dvere.

» Neotvarajte dvere Casto.

* Nenechavajte dvere otvorené po prilis dihu dobu.

* Nenastavujte termostat na zbytoCne nizku teplotu.

* Niektoré prisluSenstva, napr. Zasuvky, je mozné vybrat a ziskat tak vacsi ukladaci priestor
a znizit spotrebu energie.

Ochrana zivotného prostredia
okruhoch ani v izolaénych materialoch. Spotrebi¢ nesmie byt likvidovany spolo¢ne
s komunalnym odpadom. I1zolana pena obsahuje horlavé plyny: spotrebiC je potrebné
likvidovat podla predpisov tykajucich sa tohto spotrebica, ktoré su k dispozicii u oficialnych
sluzieb v mieste vasho bydliska. Dbajte, aby nedoslo k poSkodeniu chladiacej jednotky,
najma tepelného vymennika. Materialy pouzité v tomto spotrebi¢i oznacené symbolom &3
su recyklovatelfné.

zaobchadzat ako s domovym odpadom, ale je potrebné ho dopravit’ na prislusné
zberné miesto odpadu pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Tym, ze tento produkt bude spravnym spésobom zlikvidovany, prispejete k tomu, ze
neddjde k potencialnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie,
ku ktorym by doslo v désledku zlého postupu likvidacie odpadu. Pre podrobnejSie informacie

o recyklacii vyrobku sa obratte na miestny urad, sluzbu zaistujucu likvidaciu domaceho odpadu
alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili.

K Tento symbol na produkte alebo baleni znamena, Ze s produktom nemozno

Baliace materialy
« Materialy so symbolom ¢ su recyklovatelné. Obal uréeny na recyklaciu vhodte do
prislusnych zbernych nadob.

Likvidacia spotrebica

1) Odpojte sietovy kabel zo sietovej zasuvky.
2) Odstrihnite sietovy kabel a zlikvidujte ho.
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Il. VYOBRAZENIE

1. Miska na lad

2. Displej

3. Ventilacny systém NO FROST

4. Vlyklapacie dvierka mraziaceho priestoru
5. Vyklapacie dvierka mraziaceho priestoru
6
7
8

. Zasuvky mraznicky
. Spodna velka zasuvka mraznicky
. Nastavitefné n6zky
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Poznamka: Obrazky vysSie su orientacné.

IV. INSTALACIA

InStalujte vonkajsi drziak dveri (ak je priloZzeny)

- - — Q) -y

- S — 0 -t
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Poziadavka na priestor
* Ponechajte dostatok priestoru pre otvorenie dveri.
« Po oboch stranach nechajte medzeru aspor 50 mm.

Vyrovnanie spotrebic¢a

Vyrovnanie vykonate pomocou dvoch nastavitelnych nozi€iek na
prednej strane spotrebica.

Pokial nie je spotrebi€ vyrovnany, dvere a magnetické tesnenie
nebudu dobre doliehat. ,

Poznamka: Obrazky vysSie su orientacné. ——=
Miesto
InStalujte tento spotrebi¢ tam, kde okolita teplota zodpoveda druhu klimy na typovom Stitku
spotrebica.
Subpolarna +10 °C az +32 °C
Mierna +16 °C az +32 °C
Subtropicka +16 °C az +38 °C
Tropicka +16 °C az +43 °C

Umiestnenie

Spotrebic€ je potrebné instalovat' v dostatoCnej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su radiatory,
bojlery, priame sInko atd. Zabezpecte, aby okolo zadnej €asti skrine spotrebi¢a mohol volne
cirkulovat vzduch. V pripade, ze spotrebic je umiestneny pod pre€nievajucu stenou, musi byt
medzi hornou Cast'ou skrine spotrebica a stenou medzera najmenej 100 mm, aby bol zaisteny
najlepsSi vykon spotrebic¢a. V idealnom pripade je vSak lepSie spotrebi¢ pod precnievajucu
stenu neumiestiovat. Presné vyrovnanie spotrebiCa je zabezpecCené jednou alebo viacerymi
nastavitelnymi nozickami v zakladni spotrebica.

UPOZORNENIE!
Je potrebné zabezpedit, aby bolo mozné odpoijit’ spotrebi¢ od elektrického napajania
zo siete, preto musi byt po inStalacii spotrebi¢a zastrc¢ka lahko pristupna.

Elektrické zapojenie

* Pred zapojenim do siete sa uistite, Ze napatie a spotreba uvedené na typovom Stitku
zodpovedaju elektrickému napdjania u vas doma. Spotrebi¢ musi byt uzemneny. ZastrCka
kabla elektrického napajania je na tento ucel vybavena prislusnym kontaktom. Ak nie je
zasuvka elektrického napajania vo vasej domacnosti uzemnena, pripojte spotrebi€ k zvlastnemu
uzemneniu v sulade s aktualnymi predpismi po konzultacii s kvalifikovanym elektrikarom.

+ Vyrobca odmieta akukolfvek zodpovednost v pripade, Ze vySSie uvedené bezpeénostné
opatrenia nebudu dodrzané.
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V. KAZDODENNE POUZIVANIE

Prvé pouzitie / vy€istenie vnutorného priestoru

* Pred prvym pouzitim spotrebiCa umyte vnutorné priestory a vSetko vnutorné prislusenstvo
vlaZznou vodou s neutralnym umyvacim pripravkom, aby ste odstranili typicky pach uplne
nového vyrobku. Potom spotrebi¢ dékladne vysuste.

Dolezité!
Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani brusne prasky, pretoZze by mohlo dojst
k poSkodeniu povrchovej upravy.

Obsluha mrazni¢ky

1. Indikator teploty mraziacej Casti

2. Tla¢idlo MODE

3. TlaCidlo SET

4. Kontrolka ekonomického rezimu

5. Kontrolka sietového pripojenia

6. Kontrolka rezimu rychleho zmrazenia

Tlaéidlo REZIM (MODE)

+ Tlacidlo MODE umoziuje prepinat medzi indikatorom teploty
mraznicky, indikatorom rezimu rychleho zmrazenia (SF)
a indikatorom ekonomického rezimu (EC).

i)
* Po jednom stlaCeni za¢ne indikator teploty mraznicky blikat. ”’5—

Nastavena hodnota teploty je pripravena pre zmenu.

* Po druhom stlaceni za¢ne indikator rezimu rychleho zmrazenia (SF)
blikat.

* Po tretom stlaceni za¢ne indikator ekonomického rezimu (EC) blikat.

Tlacidlo NASTAVENIE (SET)
Umoznuje nastavenie pozadovanej teploty v mrazni¢ke — potom, ¢o
tlacidlom MODE aktivujete blikanie indikatora teploty v mraznicke.
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Regulacia teploty mraznic¢ky a aktivacia rychlo zmrazovacieho rezimu
» Pociato¢na teplota mraznicky je -18 °C.
* Raz stlacte tlacidlo MODE.

* Po stlaceni tohto tlacCidla zacne hodnota nastavenej teploty blikat. AT AO
* Po kazdom stlaceni tlaCidla znizite blikajucu hodnotu o 1 °C (-16 °C, 7
-17 °C, -18 °C, -19 °C, -20 °C, -21 °C, -22 °C, -23 °C, -24 °C) 7

« Ak vycCkate 5 sekund bez stlacenia tlaidla, nastavena hodnota sa
aktivuje a chladniCka operuje pri novo nastavenej hodnote.

* Po dosiahnuti najchladnejSieho nastavenia -24 ° C a dalSom stlaceni tladidla SET sa za¢nu
objavovat na displeji teploty zase od hodnoty -16 ° C ....

Odporucané teploty mraznicky:

Pri prilezitosti Vnutorna teplota

AK je uskladnené malé mnozstvo potravin -16 °C, -17 °C
Pri normalnom pouziti -18 °C, -19 °C, -20 °C, -21 °C
Ak je uskladnené velké mnozstvo potravin -22 °C, -23 °C, -24 °C

Rychlo zmrazovaci rezim

* Pre zobrazenie velkého mnoZstva potravin

» Pre zmrazenie predvarenych potravin

* Pre rychle zamrazenie potravin

* Pre uskladnenie sezénnych potravin po dlhu dobu

Ako ho pouzivat:

» Opakovane tlacte tlacidlo MODE, kym nenarazite na rychlo zmrazovaci rezim (na displeji
zacne blikat’ ,SF*)

» Ak blika na displeji ,SF* a nestlacite ziadne tlaCidlo po dobu 5 sekund, zaznie pipnutie a rezim
sa spusti.

* Ak je rezim aktivovany, prestanu blikat pismena ,SF*.

Ak je zvoleny rezim SF:
Zrusenie rezimu rychlo-zmrazovania a pokra¢ovanie v pévodnej

nastavenej hodnote: ﬁ/’L
» Stlacte prosim 1x tlacidlo MODE a pockajte 5 sekund. F
* Rychlo zmrazovaci rezim bude zruSeny a spotrebi¢ za¢ne pracovat

na pévodnej nastavenej hodnote. ’

ZruSenie rezimu rychlo-zmrazovania a pokra¢ovanie v novej nastavenej hodnote:

+ Stlacte tlacidlo MODE 1x a pocas najblizSich 5 sekund zac&nite stacat nastavovacie tlacidlo SET,
kym neuvidite pozadovanu hodnotu teploty.

* Potom pockajte 5 sekund.

* Rychlo zmrazovaci rezim bude zruseny a spotrebi¢ zaCne pracovat na novej nastavenej hodnote.

ZrusSenie rychlo zmrazovacieho reZimu a aktivacia ekonomického rezimu:

+ Stlacte prosim 3x tlacidlo MODE a pockaijte 5 sekund.

* Rychlo zmrazovaci reZzim bude zruSeny a spotrebi¢ za¢ne pracovat podla ekonomického
rezimu.
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Poznamka: Rezim rychlo-zmrazenia bude za 24 hodin automaticky zruSeny alebo bude
zruSeny ak teplota spadne pod -32 °C. Ak sa rychlo zmrazovaci rezim ukonc¢i automaticky,
indikator rezimu bude stéle svietit. Pre vypnutie stlacte tlacidlo MODE.

Ekonomicky rezim
MrazniCka spotrebuje najmenej energie pri nastavenej hodnote -18 °C,
Co je zaroven optimalna teplota pre skladovanie potravin.

A

Kedy ho pouzivat: .
* Ak chcete, aby Vasa mrazniCka pracovala ekonomicky.

Ako ho pouZivat:

* Opakovane stlacte tlacidlo Mode kym na displeji neza¢ne blikat’
ekonomicky rezim (EC).

* Ak blika ekonomicky rezim (EC) a nestlacite ziadne tlacidlo po€as 5 sekund, zaznie pipnutie
a rezim sa spusti.

* Pri spusteni tohto rezimu pracuje mraziaca Cast pri Specialnej teplote nastavenej na
riadiacom obvode.

* Ak je rezim aktivovany, prestanu blikat pismena EC.

Kym je vybrany ekonomicky rezim:

ZruSenie ekonomickeho rezimu a pokracovanie v povodnej nastavenej hodnote:

» Stlacte prosim 1x tlacidlo MODE a pockaijte 5 sekund.

« Ekonomicky rezim bude zruseny a spotrebi€ zacne pracovat na pévodnu nastavenu
hodnotu.

ZruSenie ekonomickéeho rezimu a pokracovanie v novej nastavenej hodnote:

« Stlacte tlacidlo MODE 1x a po€as najblizSich 5 sekund zacnite staat nastavovacie tlacidlo
SET, kym neuvidite pozadovanu hodnotu teploty.

* Potom pockajte 5 sekund.

« Ekonomicky rezim bude zruseny a spotrebi€ zacne pracovat’ na novej nastavenej hodnote.

ZruSenie ekonomickeho rezimu a aktivacia rychlo zmrazovacieho rezimu:

» Stlacte prosim 3x tlacidlo MODE a pockaijte 5 sekund.

* Ekonomicky rezim bude zruseny a spotrebi¢ zacne pracovat podfa rychlo zmrazovacieho
rezimu.

Upozornenie o nastaveni teploty

* VaSe nastavenie teploty nebude pri vypadku elektriny vymazané.

* Neprechadzajte k dalSim nastaveniam pred dokoncenim jedného nastavenia.

» Nastavenie teploty by malo byt zvolené podla frekvencie otvarania dveri mraznicky, podla
mnozstva potravin uloZzenych vo vnutri a podla okolitej teploty.

* Po zapojeni mraznicky do el. siete je idealne nechat ju bezat az 24 hodin bez preruSenia
(v zavislosti na teplote okolia), aby sa kompletne vychladila.

+ V tomto obdobi neotvarajte Casto dvere a nevkladajte priliS vela potravin.

* Ak odpojite chladniCku z elektriny a znovu ju zapojime alebo pri vypadku elektriny, je zapnuta
funkcia 5 minutového meskania, aby sa predislo zni€eniu kompresora. Po piatich minutach
zacne chladnicka fungovat opat normalne.
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Zmrazovanie €erstvych potravin
* Mraziaci oddiel je vhodny na zmrazovanie Cerstvych potravin a ukladanie zmrazenych
a hlboko zmrazenych potravin na dihu dobu.
« Cerstvé potraviny, ktoré maju byt zmrazené, vlozte do spodného oddielu.
* Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit' za 24 hodin, je uvedené na typovom Stitku.
* Proces super zmrazovania trva 24 hodin: pocCas tejto doby nepridavajte ku zmrazeniu dalSie
potraviny.

Ukladanie mrazenych potravin
Pri prvom spusteni alebo po dlhSej dobe, ked nebol spotrebi€ v prevadzke, ho ponechajte bezat
V super mraziacom rezime.

DOLEZITE!

treba rozmrazené potraviny rychlo skonzumovat alebo ihned uvarit, a az potom znova
zmrazit' (po uvareni).

Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené potraviny mozno pred pouzitim nechat rozmrazit’ v chladni¢ke alebo pri izbovej
teplote, podla toho, kolko Casu mate k dispozicii. Malé kusy mozno zacat tepelne upravovat

aj mrazené, ihned po vybrati z mrazniCky. V takom pripade potrva tepelna uprava dlhSie.

Ladové kocky
Tento spotrebi€ mozno vybavit’ jednym alebo viacerymi tacky na vyrobu fadovych kociek.

Uzitoéné rady a tipy

Aby ste zmrazovaci proces €o najlepsSie vyuzili, uvadzame niekofko dolezitych pokynov:

* Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin, je uvedené na typovom Stitku.

* Proces super zmrazovania, ktory je nastaveny programom spotrebice, trva 24 hodin. PoCas
tejto doby nepridavajte ku zmrazeniu dalSie potraviny.

* Zmrazujte len kvalitné Cerstvé a dékladne oCistené potraviny.

» Pripravujte potraviny v malych porciach, aby ich bolo mozné rychlo a kompletne zmrazit
a neskor rozmrazit' len potrebné mnozstvo.

+ Potraviny zabalte do alobalu alebo igelitu a uistite sa, Ze balenie je vzduchotesné.

+ Zabrante tomu, aby sa Cerstvé, doteraz nemrazené potraviny, dotykali uz zmrazenych
potravin. Zabranite tak zvySeniu ich teploty.

* Netucné potraviny mozno uchovavat lepSie a dlihSie ako tu¢né; sol skracuje trvanlivost potravin.

+ Lad konzumovany ihned po vybrati z mrazniCky méze spdsobit popalenie pokozky mrazom.

» Odporuc€a sa oznacit kazdy jednotlivy mrazeny kus datumom, aby ste mali prehlad o Case
uskladnenia.

Pokyny pre skladovanie mrazenych potravin

Ak chcete mrazniCku maximalne vyuzit, potom by ste mali zabezpecit nasledujuce:

« Uistit’ sa, Ze kupované mrazené potraviny boli predajcom riadne skladované.

+ Uistit’ sa, Ze mrazené potraviny budu dopravené z predajne do mraznicky v najkratSom
moznom Case.

* Neotvarat prilis Casto dvere ani ich nenechavat otvorené dlhsSie, nez je nevyhnutne nutné.

* Po rozmrazeni podliehaju potraviny skaze a nemozno ich znovu zmrazovat.

* NeprekraCujte dobu uskladnenia uvedenu vyrobcom potravin.
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Cistenie
Z hygienickych dévodov je potrebné vnutorné priestory mraznicky vratane vnutorného
prislusenstva pravidelne Cistit'.

UPOZORNENIE!
Pri Cisteni nesmie byt spotrebic pripojeny k sieti. Hrozi uraz elektrickym pradom!
Pred Cistenim spotrebi€ vypnite a odpojte zastrcku zo siete, alebo vypnite isti€ alebo poistky.
Nikdy spotrebi€ necistite parnym CistiCom. Na elektrickych komponentoch méze kondenzovat
vihkost. Horuce pary mdzu spdsobit’ poSkodenie plastovych €asti. Pred vratenim do servisu
musi byt spotrebi¢ suchy.

DOLEZITE!
Eterické oleje a organické rozpustadla mézu poskodit plastové &asti, napr.
Citréonovy dzus alebo Stava z pomarancovych Supiek, kyselina maslova alebo Cistidla
obsahujuce kyselinu octovu.

« Zabrante tomu, aby sa tieto latky dostali do kontaktu so su¢astami spotrebica.
* NepouZivajte brusne cistidla.
* Ak mrazené potraviny vyberiete z mraznicky, skladujte ich na studenom mieste, dobre prikryte.
* Vypnite spotrebic a vytiahnite zastrCku zo siete alebo vypnite isti€ alebo poistky.
» Spotrebi¢ a vnutorné prisluSenstvo Cistite tkaninou a vlaznou vodou. Po Cisteni vodu utrite
a vSetko vytrite dosucha.
* Hromadenie prachu na kondenzatore zvySuje spotrebu energie. Preto raz za rok
kondenzator na zadnej strane spotrebica opatrne ocistite makkou kefkou alebo vysavacom.?
* Po uplnom vysuSeni uvedte spotrebi¢ znovu do prevadzky.

D Ak je kondenzator na zadnej strane spotrebica

Odmrazovanie mrazni¢ky

+ Tento spotrebi¢ je vybaveny technolégiou NO FROST (= ,beznamrazova technolégia“),
takZe k tvorbe namrazy u neho nedochadza.

+ Spotrebic je z tohto pohladu bezudrzbovy. VSetka prebytocna vihkost sa z mrazni¢ky
odvadza automaticky.

Informacie o No-Frost Technoldgii

No-Frost mrazniCky sa liSia od inych statickych mrazniciek v ich funk&nych Sa— .

principoch. wm‘ﬁ,i?
.

U klasické mrazniCky sa vihkost' vstupujuca do mraznicky z okolitého =

priestoru a vihkost’ z potravin stava pri¢inou namrazy v mraznicke. Pri i ——

pravidelnom odmrazovaniu fadu z vnutornych priestorov mrazni¢ky musite =

vzdy mrazni¢ku vypnut, vziat mrazené jedlo, ktoré sa potom musi po dobu
Cistenia mraznicky uchovat’ v konstantnej teplote mimo mrazni¢ku odstranit
lad , nazhromazdeny v mraznicke.

U NO-FROST mraznicky je situacia uplne odliSna. Suchy studeny vzduch je
vhanany do mrazni¢ky prostrednictvom ventilatora. Vhanany studeny vzduch
prudi vSetkymi priestormi (Suplikmi) mraznicky a rovnhomerne ochladzuje
vSetky vase potraviny. Zabrariuje tak vstupu vihkosti a vzniku namrazy. TT
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VI. RIESENIE PROBLEMOV

UPOZORNENIE!

povolana osoba.

!
Ako zacnete riesit akykolvek problém so spotrebi¢om, odpojte ho z elektrickej siete.
Problémy, ktoré nie su uvedené v tomto navode, mdze riesit’ len kvalifikovany elektrikar alebo

DOLEZITE!

!
Pocas beznej prevadzky su pocut rézne zvuky (z kompresora, z cirkulacie chladiva).
Tieto zvuky nie su dévodom na reklamaciu!

Chybovy

Problém

Mozna pricina

RieSenie

kéd

Spotrebi¢
nefunguje.

Sietova zastrcka nie
je zapojena alebo je
uvofnena.

Zapojte sietovu zastrcku.

Poistka sa spalila alebo je
chybna (je vypnuty istiC).

Skontrolujte poistku a v pripade
nutnosti ju vymente (zapnite istic).

Zasuvka je chybna.

Poruchy elektrickej siete musi
opravit’ elektrikar.

Upozornenie

Objavi sa, ak nastane
chyba v jednej alebo

Sr viacerych Castiach Okamzite volajte do servisu
0 poruche -
mraznicky alebo
v chladiacom systéme
1) Ak sa potraviny rozpustili,
_ o spotrebujte ich, ¢o najskor. Znovu
Varovanie sa objavi, ak | ich uz nezmrazujte z dévodu moznej
Mraznicka nie | nastal na dlhsiu dobu hniloby.
LF je dostatoCne | vypadok prudu a ak je
chladna spotrebi¢ pouzivany 2) DocCasne nastavte teplotu na
prvykrat pozadovanu teplotu alebo prepnite
do rychlo zmrazovacieho rezimu.
Mraznicka prepne do Tato funkcia zabrariuje posSkodeniu
, s pohotovostného rezimu, | kompresora z dévodu nizkeho
LP Nizke napatie

ak spadne sietové
napatia pod 170 V.

napatia. Spotrebi¢ zacne automaticky
fungovat po vyrovnani napatia.

Vystraha vysokej teploty:
Ak je teplota chladnicky priliS vysoka, na displeji blika LF a su pocut vystrazné zvuky.

Zvysenie teploty mdze byt spésobeneé:
« Castym otvaranim dveri
* vlozenim velkého mnozstva teplych potravin
* vysokou teplotou okolia
* chybou v spotrebiCi
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Kontrola chybovych kédov:

(O

MrazniCka vas varuje, ak je vnutorna teplota nespravna, alebo nastal problém so spotrebicom.
Chybové kédy su zobrazené na displeji mraznicky.

Su pocut’ varovné signaly.

Chybovy kod aj zvukovy signal trvaju kym nestlacite SET alebo MODE. Po stlaceni jedného

z tychto tlacidiel sa zvukovy signal zastavi. Varovanie LF zmizne do 15tich minut. Nemusite
volat’ do servisu, chyba mohla nastat' z vySSie uvedenych dévodov. Potraviny mézete

v mrazniCke ponechat. Ak varovny symbol LF nezmizne do hodiny od stlacenia tlacidla,zavolajte
do servisu a potraviny znovu nezmrazujte. Jedlo sa musi zjest, alebo inak zpracovat.

VII. INFORMACNY LIST

Obchodna znacka ETA
Model 136890000
Typ spotrebica 3) 8
Trieda energetickej ucinnosti

(A - nizka spotreba el. energie, A+

G - vysoka spotreba el. energie)

Spotreba energie za 365 dni 1) 268
UZitny objem celkom () 194
z toho : objem chladiacej Casti (l) 0
z toho : objem mraziacej €asti (l) 194
Oznacenie mraziacého priestoru *(***)
Doba skladovania pri poruche, doba nabehu teploty 10

(hod)

Mraziaca vykonnost” (kg/24hod) 16
Trieda klimy 2) TN
Hlu€nost” (dB(A)) 43

1)

Spotreba energie v kWh/rok, zaloZzena na vysledkoch normalizovanej skusky po dobu 24 hod.
SkutecCna spotreba energie zavisi na spdsobe pouzitia a umiestnenia spotrebica.

2)
SN : okolna teplota od + 10°C do + 32°C
N : okolna teplota od + 16°C do + 32°C
ST : okolna teplota od + 16°C do + 38°C
T :okolna teplota od + 18°C do + 43°C

3)

2 = napojové centrum

3 = chladnicka s priestormi o nizké teploté

4 = chladniCka s priestormi o nizké teploté (*)

5 = chladnicka s priestormi o nizké teploté (**)
7 = chladnicka s priestor. o nizké teploté *(***)
8 = skfinova mraznicka

9 = truhlicova mraznicka

Tento spotrebic€ je ur€eny na pouzitie pri teplote okolia od + 16°C do + 43°C, pri pouziti za tepl6t
okolia mimo toto rozmedzie nemusi spravne fungovat.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
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€S

Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuije,
Zze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skoncCeni
zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
B spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit' ako ddsledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie/akumulatory do domového odpadu.
Informacie o tom, kde je mozné odsluzené elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate
u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.envidom.sk. Informacie o tom,
kde mozete bezplatne odovzdat pouzité batérie alebo akumulatory, ziskate aj u vasho predajcu,
na obecnom urade a na webe www.sewa.sk.

Importér je registrovany u kolektivneho systému ENVIDOM (pre recyklaciu elektrozariadeni)
a v kolektivnom s ystéme SEWA, as (pre recyklaciu batérii a akumulatorov).
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Freezer

eta 136890000

* In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and first using
the appliance, read this user manual carefully, including its hints and warnings.
To avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure that all people using
the appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save these
instructions and make sure that they remain with the appliance if it is moved or sold, so that
everyone using it through its life will be properly informed on appliance use and safety.

» For the safety of life and property keep the precautions of these user’s instructions as the
manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

» This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given super vision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

» Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged from
8 years and above and supervised.

+ Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

» If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the connection cable
(as close to the appliance as you can) and remove the door to prevent playing children
to suffer electric shock or to close themselves into it.

» If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older appliance having
a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make that spring lack unusable before you
discard the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a child.

General safety

WARNING!
Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

7\

WARNING!
Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other
than those recommended by the manufacturer.

7o\

WARNING!
Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING!
Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers) inside of refrigerating
appliances, unless they are approved for this purpose by the manufacture.

b
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WARNING!
Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of time because it could
be very hot. "

» Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.

+ The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the refrigerant circuit of the appliance,
a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is nevertheless
flammable.

» During transportation and installation of the appliance, be certain that none of the
components of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

« Itis dangerous to alter the specifications or modify this product in any way. Any damage
to the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

» This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;
- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

WARNING!
Any electrical components(plug, power cord, compressor and etc.) must be replaced by
a certified service agent or qualified service personnel.

WARNING!
The light bulb supplied with this appliance is a “special use lamp bulb” usable only with the
appliance supplied. This “special use lamp” is not usable for domestic lighting.”

* Power cord must not be lengthened.

« Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the appliance.
A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.

+ Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

* Do not pull the mains cable.

+ If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of electric
shock or fire.

* You must not operate the appliance without the lamp.

» This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

* Do not remove nor touch items from the freezer compartment if you hands are damp/wet,
as this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

* Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

Y Ifthere is a light in the compartment.
2) If there is a freezer compartment.
9) If there is a fresh-food storage compartment.
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Daily use
* Do not put hot on the plastic parts in the appliance.
* Do not place food products directly against the rear wall.
* Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out. ?
» Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food, manufacture s instructions. 2
* Appliance s manufactures storage recommendations should be strictly adhered to.
Refer to relevant instructions.
* Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it creates pressure
on the container, which may cause it to explode, resulting in damage to the appliance. 2
» Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance. ?

Care and cleaning

« Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from the mains socket.

* Do not clean the appliance with metal objects.

« Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper. ?

* Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If necessary, clean the
drain. If the drain is blocked, water will collect in te bottom of the appliance. ¥

Installation

IMPORTANT!
For electrical connection carefully follow the instructions given in specific paragraphs.

« Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the appliance if
it is damaged. Report possible damages immediately to the place you bought it. In that case
retain packing.

« Itis advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil to
flow back in the compressor.

» Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to overheating.
To achieve sufficient ventilation follow the instructions relevant to installation.

*  Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid touching or
catching warm parts (compressor, con-denser) to prevent possible burn.

* The appliance must not be located close to radiators or cookers.

+ Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

Service

* Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by
a qualified electrician or competent person.

* This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine spare
parts must be used.

) If there is a light in the compartment.
2) If there is a freezer compartment.
3) If there is a fresh-food storage compartment.
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Energy saving

» Don’t put hot food in the appliance;

+ Don'’t pack food close together as this prevents air circulating;

* Make sure food don’t touch the back of the compartment(s);

» If electricity goes off, don’'t open the door(s);

* Don’t open the door(s) frequently;

* Don'’t keep the door(s) open for too long time;

+ Don't set the thermostat on exceeding cold temperatures;

+ Some accessaries, such as drawers, can be removed to get larger storage volume
and lower energy consumption.

Environment Protection
* This appliance does not contain gasses which could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the appliance
shall be disposed according to the appliance regulations to obtain from your local
authorities. Avoid damaging the cooling unit, especially the heat exchanger. The materials
used on this appliance marked by the symbol £3 are recyclable.

treated as household waste. Instead it should be taken to the appropriate collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local council, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

ﬁ The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not be

Packaging materials
« The materials with the symbol £ are recyclable. Dispose the packaging in a suitable
collection containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1) Disconnect the mains plug from the mains socket.
2) Cut off the mains cable and discard it.
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ll. OVERVIEW

ONO OB WN =

. Ice tray

. Display panel

. No frost air circulation system
. Small freezer flap

. Big freezer flap

. Freezer drawers

. Freezer bottom drawer

. Levelling feet
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Note: Above pictures are for reference only.

V. INSTALLATION

Install door external handle (if external handle is present)
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Space Requirement
+ Keep enough space of door open.
+ Keep at least 50mm gap at two sides.

Leveling the unit

To do this adjust the two leveling feet at front of the unit.

If the unit is not level, the doors and magnetic seal alignments will
not be covered properly.

/

=

Lz —

Note: Above pictures are for reference only.

Positioning
Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the climate
class indicated on the rating plate of the appliance:

Climate class Ambient temperature

SN +10 °C to +32 °C
N +16 °C to +32 °C
ST +16 °C to +38 °C
T +16 °C to +43 °C

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers,
direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure
best performance, if the appliance is positioned below an overhanging wall unit, the minimum
distance between the top of the cabi-net and the wall unit must be at least 100 mm. Ideally,
however, the appliance should not be positioned below overhanging wall units. Accurate leveling
is ensured by one or more adjust-able feet at the base of the cabinet.

WARNING!
It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the plug
must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

» Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power supply
socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance with current
regulations, consulting a qualified electrician.

» The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed.This appliance complies with the E.E.C. Directives.
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V. DAILY USE

First use / cleaning the interior

+ Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand
new product, then dry thoroughly.

IMPORTANT!
Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Operating your Freezer

1. Freezer compartment temperature indicator
2. Mode button

3. Set button

4. Economy mode lamp

5. Power lamp

6. Fast freezingmode lamp

MODE Button

* Mode button allows switching between Freezer Department Indicator,
Fast Freezing Mode Indicator, Economy Mode Indicator.

*  When you press once, Freezer Department Indicator starts to flash.

g
Set value is ready to be changed. /

*  When you press twice, Fast Freezing Mode Indicator starts to flash.
*  When you press three times, Economy Mode Indicator starts to flash.

SET Button
Allows the temperature adjustment of the related department when
Freezer Department Indicator is selected with the mode button.
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Freezer Department Temperature Adjustment and Activating FAST FREEZING
Mode

* Initial temperature value for Freezer Department Indicator is -18 °C.
* Press mode button once.

-

ad

» The set value for freezer Department indicator starts to flash when ,,7-:-@,%—
you press this button. 7
» The value for freezer Department indicator changes for a lower 7

ey

temperature each time you press this button when the indicator is
flashing. (-16 °C, -17 °C, -18 °C, -19 °C, -20 °C, -21 °C, -22 °C,
-23 °C, -24 °C)

*  When you wait for 5 seconds without pressing any button after reaching the desired set
value, the set value is activated and your fridge operates with that set value.

* When you press set button until the value for freezer indicator reaches -24 °C (maximumcold
position), if you press the button again, -16 °C will flash.

Recommended Temperature Values for Freezer:

When would it be adjusted Inner Temperature

When small amount of food is stored -16 °C, -17 °C
In normal usage -18 °C, -19 °C, -20 °C, -21 °C
When lots of food is stored -22 °C, -23 °C, -24 °C

Fast Freezing Mode

* To freeze plenty of food

* To freeze ready foods

» To freeze foods rapidly

+ To store the seasonal foods for a long time

How to use:

* Press the mode button until Fast Freezing mode.

* While Fast Freezing Mode Lamp is flashing if no button is clicked for 5 seconds then a beep
sound will be heard and the mode will be enabled.

* While the Fast Freezing mode is active the letters “SF” will be seen at the Indicator of the
Freezer.

While SF mode is selected:
To cancel SF Mode and continue with previous set value:

* Please press Mode Button 1 times and wait for 5 secs. ﬁ/’L
+ SF mode will be cancelled and appliance will start to work according ;
to previous set value.

To cancel SF Mode and continue with new set value:

* Please press Mode Button 1 time and in 5 sec, push set button until you see set value you want
and wait for 5 secs.

» SF mode will be cancelled and appliance will start to work according to new set value.

To cancel SF Mode and activate Economy Mode:
* Please press Mode Button 3 times and wait for 5 secs.
« SF mode will be cancelled and appliance will start to work according to Economy Mode.
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Note: ,Super Freezing“ mode will be cancelled automatically after 24 hours or when the freezer
sensor temperature falls below -32 °C. If Super Freeze mode is finished automatically, SF led will
continue to light. It is enough to push mode button to turn off SF led.

Economy mode
Your freezer will consume minimum energy at -18 °C set value which is
the most optimum storage condition.

2
When to use: ”EI/

* When you want your refrigerator to operate economically. /

How to use:

* Press the mode button until Economy Mode Indicator lights up.

* While the Economy Mode Led is flashing if no button is clicked then a beep sound will be
heard and the mode will be enabled.

» During this mode, the freezer compartment operate at the special temperature value set on the
control circuit.

* While the Economy mode is active the letters ,Ec” will be seen at the Indicator the Freezer
Compartment.

While Economy mode is selected:

To cancel Economy Mode and continue with previous set value:

* Please press Mode Button 1 times and wait for 5 secs.

+ Economy mode will be cancelled and appliance will start to work according to previous set value.

To cancel SF Mode and continue with new set value:

» Please press Mode Button 1 time and in 5 sec, push set button until you see set value you
want and wait for 5 secs.

+ Economy mode will be cancelled and appliance will start to work according to new set value.

To cancel Economy Mode and activate SF Mode:
* Please press Mode Button 3 times and wait for 5 secs.
« Economy mode will be cancelled and appliance will start to work according to SF Mode.

Warnings about Temperature Adjustments

* Your temperature adjustments will not be deleted when an energy breakdown occurs.

* Do not pass to another adjustment before completing an adjustment

+ Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings, the
quantity of food kept inside the fridge and ambient temperature of the place of your fridge.

* Your fridge should be operated up to 24 hours according to the ambient temperature without
interruption after being plugged in to be completely cooled.

* Do not open doors of your fridge frequently and do not place much food inside it in this period.

* A5 minute delaying function is applied to prevent damage to the compressor of your
fridge, when you take the plug off and then plug it on again to operate it or when an energy
breakdown occurs. Your fridge will start to operate normally after 5 minutes.

Freezing fresh food

* The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and deep-frozen
food for a long time.

» Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment.

+ The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating plate.

* The supper freezing process lasts 24 hours: during this period do not add other food to be frozen.
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Storing frozen food
When first starting-up or after a period out of use. Before putting the product in the compartment
let the appliance be set in super freezing mode.

IMPORTANT!

In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for longer
than the value shown in the technical characteristics chart under (see :“Time of storage in
case of the power interruption...), the defrosted food must be consumed quickly or cooked

immediately and then re-frozen (after cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the freezer compartment or at
room temperature, depending on the time available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking will
take longer.

Ice-cub
This appliance may be equipped with one or more trays for the production of ice-cubes.

Helpful hints and tips

To help you make the most of the supper freezing pro-cess, here are some important hints:

* The maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating plate;

* The super freezing process that was set by software in appliance takes 24 hours. No further
food to be frozen should be added during this period;

* Only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

* Prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to make it
possible subsequently to thaw only the quantity required;

*  Wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are airtight;

* Do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding a rise
in temperature of the latter;

» Lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;

« Water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment, can
possibly cause the skin to be freeze burnt;

» |tis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you removal
from the freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

» |tis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to keep tab
of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

+ Make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer;

» Be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the
shortest possible time;

* Not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.

* Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

* Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned
regularly.
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/ CAUTION! @

The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of electrical shock!
Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or
turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture
could accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to
\ the damage of plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into service/

IMPORTANT!
Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the juice
form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

* Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

* Do not use any abrasive cleaners

+ Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

« Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the
circuit breaker of fuse.

» Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water.

After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

* Accumulation of dust at the condenser increases energy consumption. For this reason
carefully clean the condenser at the back of the appliance once a year with a soft brush
or a vacuum cleaner. "

« After everything is dry place appliance back into service.

) If the condenser is at back of appliance.

Defrosting of the freezer

» This appliance is equipped with NO FROST technology , so the frost cover is not appearing
inside of the freezer.

* The appliance is maintenance free from this perspective. Any excess moisture from the
freezer is removed automatically.

Information on No-Frost technology »
No-frost freezers differ from other static fridges in their operating principle. e

and the humidity of the food causes freezing in the freezer compartment. To
defrost the snow and ice in the freezer compartment, you should turn off the
fridge, take the food that needs to be kept in a constant temperature off the

In normal freezers, the humidity entering the fridge in the door openings | f—xs
L
fridge, and remove the ice gathered in the freezer compartment periodically. —

The situation is completely different in no-frost freezers. Dry and cold air is =
blowed to the freezer homogeneously from several points via a blower fan.
Cold air dispersed homogeneously even between the shelves cools all your &=
food equally and uniformly, thus prevents humidity and freezing.

4
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VI]. TROUBLESHOOTING

CAUTION!

Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician
of competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

IMPORTANT!

There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).
These sounds are not a reason for complaint!

Problem

Warning

Possible cause

Solution

type
Mains plug is not plugged in or is |Insert mains plug and turn on
loose, or product is turn off. the appliance.
i Appliance Fuse has blown or is defective Check fuse, replace if necessary
dose not work | (circuit breaker is OFF). (switch ON the circuit breaker).
Socket is defective. Mains malfunctions ar.e.to be
corrected by an electrician.
. Appears when one or more of the
Failure . . . .
Sr . freezer parts fail or there is Call service immediately.
warnings . .
a problem in the cooling system.
1) If your frozen food is thawed,
consume them as soon as
. . . possible and do not freeze them
Freezer This warning appears if there has again since there is a risk of
compartment | been a power failure for a long :
LF . . . putrefaction.
is not cold period and when the freezer is N T ™~ ™
enough operated for the first time. ) Temporarily increase e
freezer temperature setting to
the desired level or switch the
appliance to fast freezing mode.
This feature prevents the
Freezer switches to the standby compressor from getting
damaged due to low voltage.
LP Low voltage | mode when the voltage supply . . .
Refrigerator will start operating
falls below 170 Volts. .
automatically when the voltage
restores to the required level.

Temperature Warning:
The temperature display flashes “LF” and an audible warning sounds, when the temperature in
the freezer compartment is too warm.

A rise in the temperature may be caused by:
Frequent door opening for long periods of time
Loading with large quantities of warm foods
High ambient temperature

An error with the appliances.
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Check Warnings;

Your freezer warns you if the temperatures for freezer departments are in improper levels or
when a problem occurs in the appliance. Warning codes are displayed on the display of the
freezer.

Also a warning sound are heared.

Showing code and buzzer will continue until you push SET or MODE button. When you push
one of these buttons, buzzer will stop. “LF” warning will be disappeared in 15 minutes. You don’t
have to call your service, this condition may appear due to reasons above. You can keep storing
your foods in your freezer. If “LF” warning will not disappear in an hour after pressing the button,
you can call your service and do not re-freeze your food. These foods must be eaten.

VII. INFORMATION LETTER

Brand ETA
Model 136890000
Type of appliance 3) 8
Energy class

(A - low consumption, A+

G - high consumption)

Consumption for 365 days 1) 268
Net capacity total (I) 194
thereof : fridge compartment (1) 0
thereof : freezer compartment (1) 194
Designation of freezer compartment *(***)

Time of storage in case of the power

interruption (hrs) 10
Freezing capacity (kg/24 hrs) 16
Climatic class 2 TN
Noise level (dB(A)) 43

1)
Consumption of energy in kWh/year, based on the results of the 24hrs-standard test.
Real consumption depends on the way of use and on the allocation of the appliance.

2) 3)
SN : surround. temp. from + 10 °C to + 32 °C 3 = fridge with low-temp. compartments
N :surround. temp. from + 16 °C to + 32 °C 4 = fridge with low-temp. compartments (*)
ST : surround. temp. from + 16 °C to + 38 °C 5 = fridge with low-temp. compartments (**)
T :surround. temp. from + 18 °C to + 43 °C 7 = fridge with low-temp. compartments *(***)
8 = freezer
9 = freezer

This refrigerator must be used in ambient temperature between +16°C and +43°C, if the
refrigerator is located in ambient temperature out of the given range, may not function properly).

We reserve the right to change technical specifications.
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For any further information, please write to: info@eta.cz

WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID
FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT
WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS
IN THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL
TO A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER

A DANGEROUS TENTION.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal

This symbol appearing on the product, on the product accessories

or on the product packing means that the product must not be disposed

as household waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver

the product or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where

the electrical appliances or batteries will be recycled. The places, where the used

. electrical appliances are collected, exist in the European Union and in other
European countries as well. By proper disposal of the product you can prevent

possible negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as

a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling

of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw

the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,

where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local

authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave

the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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Poznamky / Notes:
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